VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT - VANGUARD 2 ADVANCED
SIG P320 STANDARD/COMPACT COYOTE BROWN

The VanGuard 2 Advanced Kit is a capability upgrade to the venerable
VanGuard 2 minimalist IWB holster. Unlike traditional IWB holsters, the VG2
covers only the trigger guard of your weapon. This unique design eliminates
the bulk of a traditional holster, while providing a level of safety and security

not attainable by simply sticking a pistol in the waistband of your pants. The

VG2 Advanced Kit’s inclusion of the RCS CLAW takes this system’s -
concealability to the next level, by leveraging the grip of the pistol close to the -
body, while still allowing for a clean, repeatable draw. The VanGuard 2

Advanced Kit with the RCS CLAW can be equipped with either a Tuckable strut

with overhook or Tuckable strut with soft loop, to allow you to choose the best
belt interface system for your carry and mission type. This combination is
adjustable for ride-height and cant, is fully ambidextrous, and is the ultimate
in deep concealment technology when combined with our proprietary tuckable
struts. Please note that the VG2 Advanced kit is not compatible with the Basic
Kit Strut or the Lanyard option. VG2 CLAWSs are only compatible with the
model of VG2 shell specified. For example, a Glock VG2 CLAW will NOT fit a
M&P VG2 holster shell. Please be aware, RCS does not advise attempting to
re-holster the weapon while the VG2 is inside your clothing. You should
remove the VG2 and install it on the weapon outside of your waistband.

Attributes

¢ Name: VANGUARD 2 ADVANCED SIG P320 STANDARD/COMPACT COYOTE BROWN
e Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
¢ Product no.: 100044118

¢ Mfr. No.: VG2P320STDCYOHA

¢ Color: Coyote Brown

¢ Hand: Ambidextrous

e Make: Sig Sauer

e Material: Injection-molded polymer

¢ Model: P320,P320 Compact

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das VANGUARD 2
HOLSTERS ADVANCED KIT

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT von RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS. Diese Anleitung soll lhnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die
Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Holster regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Holster auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Holster nur mit den angegebenen Modellen (z.B. Sig P320 Standard/Compact).
Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate

Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeiden Sie es, die Waffe wieder zu holstern, wahrend das VG2 in lhrer Kleidung ist. Entfernen Sie das
VG2 und bringen Sie es aullerhalb lhres Bundes an der Waffe an.

Achten Sie darauf, dass der Abzugsblgel immer abgedeckt ist, um versehentliche Abziige zu vermeiden.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht korrekt funktioniert.

Halten Sie das Holster sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Wahlen Sie den geeigneten Tuckable Strut (Overhook oder Soft Loop) fur Ihren Girteltyp.
o Befestigen Sie den Strut gemaR den Anweisungen in der Produktverpackung.
o Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher am Gurtel sitzt und nicht verrutscht.

2. Nutzung des Holsters:

o Flhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, ohne den Abzug zu berihren.

o Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher sitzt und die Waffe fest halt.

o Uben Sie das Ziehen der Waffe, um sicherzustellen, dass es schnell und einfach méglich ist, ohne
das Holster zu beeintrachtigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Holster und alle Teile gemaR den értlichen Vorschriften flir Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht mehr verwendbar ist, bevor Sie es entsorgen, um eine
unsachgemaBe Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Unterstitzung oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform



regelmaRig Gberprifen, um Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen und Holstern von gréSter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung des VANGUARD 2 HOLSTERS
ADVANCED KIT zu gewahrleisten.



VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VANGUARD 2 Holsters Advanced Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this document carefully before use
to understand the safety precautions and proper handling of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: The VANGUARD 2 Holsters Advanced Kit is designed to meet safety standards for
nonfood products. Ensure safe use by following all instructions.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized notices.
Ensure you are aware of any updates.

Online Shopping: If purchased online, the same safety protections apply as in physical stores. Always
buy from reputable sources.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact details provided by your retailer
or manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform
regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Trigger Guard Coverage: The VG2 holster only covers the trigger guard. Ensure that the firearm is
unloaded before inserting it into the holster.

Avoid Reholstering Inside Clothing: Do not attempt to reholster your weapon while the VG2 is inside
your clothing. Always remove the holster first.

Compatibility: Ensure that the VG2 CLAW is compatible with your specific VG2 shell model. For
example, a Glock VG2 CLAW will not fit an M&amp;P VG2 holster shell.

Adjustments: Make necessary adjustments for rideheight and cant before securing the holster to ensure
comfort and safety.

Ambidextrous Use: The VG2 Advanced Kit is designed for ambidextrous use. Ensure you are familiar
with the setup for your preferred hand.

Instructions for Installation and Usage

1.

Remove the Holster: Always remove the VG2 holster from your clothing before reholstering your
weapon.
Install the Holster:
o Choose between the Tuckable strut with overhook or the Tuckable strut with soft loop based on
your preference.
o Attach the chosen strut securely to the VG2 holster.
Adjust the Strut:
o Adjust the rideheight and cant to your comfort level.
o Ensure the holster sits snugly against your body for optimal concealment.
Insert the Firearm:
o Ensure the firearm is unloaded.
o Carefully insert the firearm into the VG2 holster, ensuring it is secured and the trigger guard is
covered.
Draw the Firearm:
o Practice a clean and repeatable draw from the holster to ensure proficiency.



o Always be aware of your surroundings when drawing your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the VG2 holster responsibly. Follow local regulations for disposal of plastic products.
¢ Do not throw the holster in fire, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VANGUARD 2 Holsters Advanced Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided at the point of purchase.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe experience with your VANGUARD 2 Holsters
Advanced Kit. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Kit Avancé VanGuard 2

Introduction
Félicitations pour votre achat du Kit Avancé VanGuard 2 de Raven Concealment Systems. Ce guide fournit des

instructions de sécurité importantes pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre holster. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de ton holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le holster a la portée des enfants ou de personnes non autorisées.

En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contacte un professionnel ou le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation correcte : Ne tente pas de réholster ton arme pendant que le VG2 est a l'intérieur de tes
vétements. Retire le VG2 et installele sur I'arme a I'extérieur de ta ceinture.

e Compatibilité : Assuretoi que le CLAW VG2 que tu utilises est compatible avec le modéle de coque VG2
spécifié. Par exemple, un CLAW VG2 pour Glock ne s'adaptera pas a une coque d'holster VG2 M&amp;P.

e Conservation : Range le kit dans un endroit sec et frais, loin de la lumiére directe du soleil, pour éviter
la dégradation des matériaux.

e Transport : Lorsque tu transportes le holster, assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster :

o Choisis le support Tuckable (avec overhook ou boucle douce) qui convient le mieux a ton type de
port et a ta mission.

o Fixe le holster a la ceinture en t'assurant qu'il est bien en place et que la sécurité est optimale.

o Ajuste la hauteur de port et I'inclinaison selon tes préférences pour un confort maximal.

2. Utilisation du Holster :

o Place I'arme dans le holster en veillant a ce qu'elle soit bien sécurisée.

o Utilise le RCS CLAW pour rapprocher la poignée du pistolet de ton corps, ce qui améliore la
dissimulation.

o Entrainetoi a tirer proprement et rapidement pour te familiariser avec le systeme.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jette pas le holster dans des lieux non autorisés. Vérifie les points de collecte pour les matériaux
plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit ou son utilisation, consulte les
ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

Merci d'avoir choisi le Kit Avancé VanGuard 2. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et



celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit
Avanzato VanGuard 2

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Avanzato VanGuard 2 di Raven Concealment Systems. Questo prodotto & progettato

per offrire un'opzione di trasporto sicura e discreta per la tua arma. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero per il trasporto di armi compatibili.
Controlla regolarmente il tuo Kit Avanzato VanGuard 2 per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non si adatta correttamente alla tua arma.
Tieni il prodotto e le armi fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di riporre I'arma mentre il VG2 ¢ indossato. Rimuovi il VG2 e installalo sull'arma al di fuori
della cintura.

Assicurati che il grilletto sia completamente coperto dal VG2 prima di indossarlo.

Verifica che il gancio o I'anello morbido siano correttamente fissati prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il Kit Avanzato VG2 con armi non compatibili o con gusci di fondina non autorizzati.

Non forzare la rimozione o l'installazione del VG2. Segui sempre le istruzioni fornite.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del VG2:

o Rimuovi il Kit Avanzato VG2 dalla confezione.

o Posiziona I'arma all'interno del VG2, assicurandoti che il grilletto sia coperto.

o Scegli la struttura Tuckable preferita (gancio o anello morbido) e fissala al VG2.
o Regola l'altezza e I'inclinazione secondo le tue preferenze.

2. Uso del VG2:

o Indossa il VG2 come indicato, assicurandoti che sia ben fissato alla cintura.
o Verifica la stabilita del VG2 e assicurati che non ci siano movimenti indesiderati durante |'uso.
o Per estrarre I'arma, segui una procedura di estrazione sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del prodotto.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o dubbi sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti di Raven
Concealment Systems. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per facilitare



la tua richiesta.

Conclusione

La sicurezza e fondamentale quando si utilizza il Kit Avanzato VanGuard 2. Segui queste linee guida e istruzioni
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Grazie per aver scelto Raven Concealment Systems.



Bruksanvisning for VANGUARD 2 HOLSTERS
ADVANCED KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte VANGUARD 2 Advanced Kit fra RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Dette produktet er
designet for a gi sikker og komfortabel baering av din Sig P320 pistol. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er riktig installert fgr bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet og vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Unnga a reholstre: RCS anbefaler ikke a forsgke a reholstre vapenet mens VG2 er inni kleerne dine.
Fjern VG2 far du installerer den pa vapenet utenfor bukselinningen.

¢ Kompatibilitet: VG2 Advanced Kit er ikke kompatibel med Basic Kit Strut eller Lanyardalternativet. Sgrg
for at du bruker riktige deler for din VG2modell.

» Handtering av vapen: Behandle alltid vapenet som om det er ladd. Hold fingeren bort fra avtrekkeren
til du er klar til 3 skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av holster:

o Velg mellom Tuckable strut med overhook eller Tuckable strut med soft loop.
o Fest struten til holsteren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster hgyden pa holsteren og vinkelen for optimal komfort.

2. Bzering av vapen:

o Plasser vapenet i holsteren, og serg for at avtrekkerbeskyttelsen er dekket.
o Juster holsteren slik at den sitter tett mot kroppen for & minimere synlighet.
o Test trekningen av vapenet for 3 sikre at den er jevn og enkel.

3. Fjerning av holster:

o For & fierne VG2, lgft struten og ta holsteren ut av bukselinningen.
o Oppbevar alltid VG2 pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha produktets
modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig.

Vi hdper at du far glede av ditt VANGUARD 2 Advanced Kit og at du bruker det pa en trygg og ansvarlig mate.



VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukautuva tapa kantaa aseita. Lue tama kayttéohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kantamisesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta aseen uudelleen holsteroimista, kun VG2 on vaatteidesi sisalla.

Poista VG2 ja asenna se aseeseen vy6taron ulkopuolella ennen kayttoa.

Varmista, etta VG2 on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita, kuten RCS CLAW:ta, oikeanlaisen kaytén varmistamiseksi.
Huomioi, etta VG2 Advanced Kit ei ole yhteensopiva Basic Kit Strut tai Lanyardvaihtoehdon kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse sopiva vydliittymajarjestelma (Tuckable strut ylihaarakke tai Tuckable strut pehmea
silmukka).

o Kiinnitd RCS CLAW holsteriin.

o Saada korkeutta ja kulmaa tarpeen mukaan.

2. Kaytto

o Varmista, etta ase on turvallisesti holsterissa ennen kayttoa.
o Tarkista, etta holsteri ei esta liipaisinta tai muita toimintoja.
o Harjoittele vetamista holsterista turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat sitd kaytannéssa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
tiedot ja malli valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus: Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, ettd kaytat tuotetta vastuullisesti ja lain
mukaan.



Sakerhetsinstruktioner for VANGUARD 2
HOLSTERS ADVANCED KIT

Introduktion

Tack for att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT fran RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Denna
produkt ar designad for att erbjuda en saker och effektiv barldsning for din pistol. Det ar viktigt att félja
sakerhetsanvisningarna noggrant for att sakerstalla saker anvandning och for att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands pa ett sékert satt och foljer alla gallande
sakerhetsforeskrifter.

Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid anvandning av produkten.
Rterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten genom att
kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Anvandning av onlineplattformar: Nar du handlar online, se till att plattformen uppfyller sakerhetskraven.
Skydd for sarbara grupper: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller personer med
sarskilda behov.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att holstern ar korrekt installerad innan du bar din pistol.
¢ Anvand endast den modell av VG2skal som anges for RCS CLAW. Exempelvis passar en Glock VG2 CLAW

INTE en M&amp;P VG2holsterskal.
e Forsok inte att aterholstra vapnet medan VG2 ar inuti din kladsel. Ta bort VG2 och installera det pa

vapnet utanfér din midja.
¢ Se till att VG2 ar korrekt justerat for h6jd och lutning for att sakerstalla optimal komfort och funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av VG2:

o Ta bort VG2 fran din kladsel.
o Montera VG2 pa ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att VG2 sitter ordentligt pa vapnet och ar sakert fast.

2. Justering av RCS CLAW:

o Valj mellan Tuckable strut med 6verkrok eller Tuckable strut med mjuk dgla.
o Justera hojd och lutning for att passa din barstil och kroppstyp.
o Testa att dra vapnet for att sakerstalla att det ar lattillgangligt och korrekt placerat.

3. Anvandning av holstern:

o Placera vapnet i holstern och kontrollera att det sitter ordentligt.
o Bar holstern pa ett satt som sakerstaller att den inte hindrar din rérelse eller skapar obehag.

Avfallsanvisningar

e Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att avlagsna alla delar och kassera dem pa ett miljévanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering av plast och
polymermaterial.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Kontrollera dven EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar och sakerhetsinformation relaterad till
produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
VANGUARD 2 HOLSTERS ADVANCED KIT. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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